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n Beschreibung

Wasseraufoereitungsanlage und Steuerung fur Schwimmbéder. Diese Wasseraufbereitung kombiniert Elektrolyse von Wasser mit
niedrigem Salzgehalt mit Hydrolyse

Durch die Elektrolyse von Wasser mit niedrigem Salzgehalt erzeugen wir flussiges Chlor aus Wasser mit sehr moderatem Salzgehalt
(L5 bis 2,5 g Salz pro Liter). Durch die Hydrolyse entstehen Desinfektionsstoffe wie Sauerstoff, Peroxid, Hydroxyle und Ozon. Alle
diese Oxidanten bekampfen und beseitigen die im Wasser vorhandenen organischen Stoffe und Krankheitserreger. Das verbrauchte
Chlor wandelt sich wieder in Salz um, und die Oxidanten wandeln sich auf dem Weg zurlick zum Pool wieder in Wasser um.

Das System steuert zentral alle Komponenten Ihres Pools und sorgt fur eine effiziente Interaktion.

Elektronikbox

Zelle
) a
110-230V o
6 —
1 "] \ .

Pol. Beschreibung
7. Elektrolysezelle fur Wasser mit niedrigem Salzgehalt
8.

Pol. Beschreibung
Elektrolyse von Wasser mit niedrigem Salzgehalt

=

2. \ RCA-Durchflussmesser \ RCA-Durchflussmesser

3. ‘Hauptanschtuss 230V 9. ‘Zeltenstecker

4. \ Ein-/Aus-Schalter 10 \Zellengehéuse

5. ‘4 A-Sicherung fur Gerat und Zelle 11. ‘Durchflussf/GasdeteKtor (eingebaut)
6.

\4 A-Sicherungsrelais

Systeminstallation

Stromverbrauch

Es wird empfohlen, fiir Haushaltsgerate einen
zeitverzogerten Schutzschalter 25 A und fur
Industriegeréte einen zeitverzégerten Schutzschalter
40 A zu verwenden. Wenn die Stromversorgung mit
anderen Geraten geteilt wird, wenden Sie sich an einen
Techniker, um die Installation korrekt zu dimensionieren.

Haushaltsgerate Industriegerate
Produkt | Maximalstromverbrauch Maximalstromverbrauch

ox1 | 125W ox4 | esow
ox2 | 180W oX5 | 1000w
oX3 | 175w oX6 | 1020W

ox7 | 2880w

& * Filtrationskontrolle durch

externen Timer
Filtrationsmodus:
.Manuell / EIN"

Pol. Beschreibung

1 Filtrationspumpentimer *

2. Silex / Glas / Algenfilter

3. Umwalzpumpe

4. Elektronikbox

5 Elektrolysezelle fur Wasser mit niedrigem Salzgehalt (stets in senkrechter Position)

6. pH-Sonde (fir Modelle mit pH-Kontrolle) _ .

7. RedoX-Sonde (optional - fur Modelle mit RedoX-Kontrolle) * Filtrationskontrolle durch internen

8. Leitfahigkeitssonde (optional - fir Modelle mit Leitfahigkeitsregelung) Timer

9. Sauredosierpumpe (optional - fur Modelle mit pH-Kontrolle) . . .

10. Saure-Injektor (optional - fir Modelle mit pH-Kontrolle) F!ltratlonsmodus'

11 Salzsaurebehalter (optional - fur Modelle mit pH-Minus Kontrolle, nicht im Lieferumfang enthalten) prm— SIGh? Ab§Chmtt

12. Sonstige Poolausstattung s 5- F'ltratlon_m

13 Modul RF oder RF / WIFI oder WIFI I der Allgemeinen
Installationsanleitung

Relais FILTERPUMPE ~ 110-230 V
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Anfangliche wasseranpassung

Wasseranpassung Zugabe von Salz ins Wasser

1 Passen Sie die Alkalinitat auf einen Wert 1 Wirempfehlen fUr jeden Liter Wasser in Inrem Schwimmbad 1,5 bis 2,5 Gramm Salz
zwischen 80-150 ppm an. (ohne Jod) zuzusetzen (1,5 bis 2,5 kg NaCl pro m* Wasser).

2 Passen Sie den pH-Wert auf zwischen 6,8-7.2 an. 2 Offnen Sie das Bodenventil Inres Schwimmbeckens und geben Sie das Salz direkt in das Wasser

3 Passen Sie den Chlorgehalt auf einen Wert des Schwimmbeckens zu. Lassen Sie die Umwalzpumpe Uber die ersten 24 Stunden laufen.

zwischen 0,3-1,5 mg/L.
©  Das System kann arbeiten, wahrend sich das Salz auflést, und funktioniert problemlos

®  Falls das Wasser aus einem Brunnen kommt: mit Salzkonzentrationen von 2,5 g/l bis 50 g/l.
Schockehlorierung mit Trichlorisocyanursaure ®  InPools mit starker Sonneneinstranlung mussen 40 g/m? Stabilisator (Isocyanurséure)
(2 kg pro 50 m* Wasser). zugesetzt werden.

Wartung und instandhaltung

Erste Tage der Instandhaltung
Wahrend der ersten 10-15 Tage erfordert Ihr Poolsystem mehr Aufmerksamkeit und die folgende Pflege:

1 Stellen Sie sicher, dass der pH-Wert auf dem Idealniveau bleibt (6,8-7,2). Falls der pH-Wert ungewdhnlich instabil ist und viel Saure verbraucht,
prufen Sie die Alkalinitat (empfohlene Werte zwischen 80-150 ppm).
2 Das Pool muss gesaugt und die Abschaumer stets bei Bedarf gereinigt werden, um perfekte Wasserbedingungen zu gewahrleisten.

ACHTEN SIE DARAUF, dass das System eine gewisse Zeit bendtigt, um sich Inrem Pool anzupassen, und Uber die ersten 3 bis 5 Tage zusatzliche
Chemikalien bendtigen wird.

Reinigen der Titanzelle
Falls notwendig, fuhren Sie eine monatliche Sichtprifung durch. So reinigen Sie die Zelle:

1 Nehmen Sie die Zelle aus der Halterung (nachdem Sie das Filtersystem ausgeschaltet und die erforderlichen Ventile geschlossen haben).
2 Legen Sie die Zelle fur nicht langer als 10 Minuten in 15%-ige Salzsaure (1,5 | Saure pro 8,5 | Wasser).
3 Sobald die Inkrustationen aufgeweicht sind, entfernen Sie diese mit einem Schlauch, um die Reinigung der Zelle zu vollenden.

VERWENDEN SIE KEINE METALLISCHEN ODER SCHARFEN GEGENSTANDE, UM DIE INKRUSTATIONEN ZU ENTFERNEN. Kratzer an den Kanten oder
der Oberflache der Zelle machen sie anfallig fur Chemikalien, beschadigen die Zelle und heben die Garantie auf.

Prufungen in 2-wdchigen Monatliche Prafungen

Intervalle

Freies chlor: 0,3-1,5 ppm Gesamtalkalinitat (tac) pH:  80-150 ppm Cyanursaure: 4-20 ppm

Ph: 68-72 Salzkonzentration: 1500-2500ppm  Titanzelle: Sichtprdfung auf
Inkrustationen.

Allgemeine Wartung und Instandhaltung

1 Das Pool muss wie gewohnt gesaugt und die Abschaumer immer bei Bedarf geleert werden.

2 FILTER-RUCKSPULUNG: Das System erfordert eine nur gelegentliche Filterreinigung; einmal pro 20 Tage sollte ausreichen (vorausgesetzt dass der
Filterdruck nicht 1 bar Uberschreitet; falls dies zutrifft, kann eine Filterreinigung erforderlich sein).

AURERST WICHTIG: Stellen Sie auf jeden Fall sicher, dass die Zelle ausgeschaltet ist, wahrend Sie den Filter reinigen. Wenn das System die
Filtrationspumpe steuert, verwenden Sie die Option ,Filterreinigung” des programmierten Filtrationsmodus. Siehe Abschnitt 5 - Filtration /
Filterreinigung in der Allgemeinen Installationsanleitung

3 NEUES WASSER HINZUFUGEN: Immer durch die Abschdumer, damit das neue Wasser durch das System fliet, bevor es in das Pool gelangt.
Denken Sie daran, das erforderliche Salz (1,5-2,5 g) pro hinzugefligtem Liter Wasser zuzugeben.

4 Eswird empfohlen, das System in der Saison so einzustellen, dass das Poolvolumen dreimal pro Tag gefiltert wird. In den meisten Fallen entspricht
dies einer Filtrationszeit von 8-12 Stunden. In der Nebensaison empfehlen wir das System winterfest zu machen.

5 DOSIERPUMPEN: Prufen Sie regelmaRig, ob der Behalter Flissigkeit enthalt, um ein Trockenlaufen der Dosierpumpe zu verhindern. Die
Dosierpumpe muss gewartet werden (SIEHE ANLEITUNG AM KASTEN).

6  pH-SONDEN / RedoX / LEITFAHIGKEIT: Die Sonden mssen immer bei Bedarf gereinigt werden (Kontrolle alle 5-6 Monate). Zum Reinigen der
Sonde legen Sie diese in destilliertes Wasser (klare FlUssigkeit). Nach jeder Reinigung mUssen die Sonden kalibriert werden. Aulierdem: Die Sonden
durfen niemals austrocknen und mussen bei Lagerung stets feucht gehalten werden (stellen Sie beim Entleeren des Pools zur Einwinterung sicher,
dass der Messkopf im Wasser aufbewahrt wird).
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Leere Display-Anzeige

. Uberprifen Sie, ob der EIN-/AUS-Schalter leuchtet.
. Uberprufen Sie das Verbindungskabel zwischen dem Display und der Hauptplatine.

. Prifen Sie die 3,15 A Sicherung des Gerates - sie kdnnte durch Uberlastung ausgeldst haben.

. Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung 110V/60Hz - 230V/50Hz.
. Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den TECHNISCHEN SERVICE.

Die Elektrolyse erreicht nicht die maximale Intensitat

. Niedrige Wassertemperatur.

. Uberprifen Sie die Natriumbromid- oder Kochsalzkonzentration im Wasser.

. Uberpriifen Sie den Zellenzustand (kann verkrustet oder verkalkt sein).

. Reinigen Sie die Zelle gemaRk den Anweisungen im Abschnitt 4.

. Reinigen Sie den im Zellengehause befindlichen Durchflussmelder.

. Uberpriifen Sie, ob die Titanzelle nicht abgenutzt ist (denken Sie daran, dass die
Garantie 5000 Stunden betragt, was etwa 2 bis-3 Jahren von Sommerbetrieb
entspricht).

Der Freichlorgehalt erreicht nicht 0,3 ppm

. Filrationsintervall erhohen.

. DieIntensitat der Elektrolyse erhdhen.

. Uberprtifen Sie den Gehalt an Kochsalz im Pool (1,5-2,5g/1).

. Uberprifen Sie den Gehalt an Isocyanursaure im Pool (4-20 ppm); gilt nur wenn
Sie Kochsalz verwenden.

. Uberprifen Sie, ob die Reagenzien im Testkit nicht abgelaufen sind.

. Uberpriifen Sie, ob die Temperatur oder die Anzahl von Benutzern gestiegen ist.

« Wenn der pH-Wert des Wassers Uber 7.2 liegt, muss er angepasst werden.

Das Elektrolysedisplay zeigt LOW an

. Das Wasser weist eine mangelnde Leitfahigkeit auf (siehe Abschnitt 3 -
Anfangliche Wasseranpassung).

. Die Zelle auf Inkrustationen am Gehduse prufen.

. Siehe Abschnitt 5 - Die Elektrolyse erreicht nicht die maximale Intensitat.

Das Elektrolysedisplay zeigt FLOW an

. Uberpriifen Sie das Durchflussmesserkabel.
- Inkrustationen des Durchflussdetektors oben am Zellengehduse reinigen.
. Uberprufen Sie, ob das System luftfrei ist (die Sonde muss immer eingetaucht sein).

Fehlerbehebung

Zuviel Chlor im Wasser

. Geringere Intensitat der Elektrolysezelle.

= Wenn Ihr System Uber eine automatische RedoX-Steuerung verflgt, Uberprufen
Sie den RedoX-Sollwert.

. Uberpriifen Sie die RedoX-Sonde und kalibrieren Sie diese falls notwendig.

Titanzelle in weniger als 1 Monat verkrustet

» Sehr hartes Wasser mit hohem pH-Wert und hoher Gesamtalkalitat: die
Wassereigenschaften durch Anpassung von pH und Gesamtalkalitat ausgleichen.

. Uberpriifen Sie um sicherzustellen, dass das System die Polaritat ungefahr alle
300 Minuten automatisch andert.

» Wenden Sie sich an unseren technischen Service, um eine Beschleunigung
des Polaritdtswechsels (automatische Reinigung) zu erdrtern. WARNUNG: Eine
Beschleunigung des Polaritatswechsels verringert die Lebensdauer der Zelle
(standardmaRig 5.000 Stunden) entsprechend.

Der AL3-Alarm und die pH-Dosierpumpe haben gestoppt

. Die maximale Dosierzett (Standard: 200 min) ist erreicht und die Sduredosierpumpe
hat gestoppt um eine Versauerung des Wassers zu vermeiden.

. Um die Nachricht zu [8schen und die Messung neu zu starten, driicken Sie ESC (@).
Fuhren Sie die folgenden Uberpriifungen durch, um Fehler am Gerat auszuschlieBen:
Uberprifen Sie, ob der Messwert der pH-Sonde korrekt ist (wenn nicht, kalibrieren Sie
die Sonde oder ersetzen Sie diese durch eine neue). Uberpriifen Sie, ob die Saure- /
Basenablagerung vollist und ob die Dosierpumpe ordnungsgema funktioniert. Uberpriifen
Sie die variable Drehzahl der Dosierpumpe.

WeiRe Flocken im Wasser

« Das Wasser ist zu hart und unausgeglichen.

» Gleichen Sie das Wasser aus und Uberprufen Sie die Zelle; falls erforderlich,
gehen Sie danach zur Reinigung der Zelle Uber.

«1kleine Tute Flockungsmittel in den Abschaumer geben und 24 Stunden umwalzen.

Rost auf metallischen Bauteilen im Pool

« Metallische Elemente haben keine standardisierte Erdverbindung.
Wenden Sie sich an einen Elektriker, um das Problem zu &sen.
. Verrostete Teile sind nicht aus Edelstahl (mindestens 304; 316 wird empfohlen).

Polaritat 1 erreicht die maximale Intensitat, jedoch Polaritat 2 (automatische Reinigung) erreicht

die maximale Intensitat nicht

®  Wenn der Salzgehalt korrekt ist (1,5-2,5 kg/m?): Die Zelle ndhert sich ihrem Lebensende. Von diesem Moment an prufen Sie die Intensitat alle 15-30 Tage.
®  Wenn Polaritat 2 nicht die mittlere Intensitat erreicht, empfehlen wir die Zelle durch eine neue zu ersetzen, wenn dies im Sommer auftritt. Wenn dies im Winter passiert,

wechseln Sie die Zelle vor der nachsten Sommersaison aus.

WARNUNG

Halten Sie die Chemikalienkonzentrationen im Pool gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch aufrecht.

FILTERREINIGUNG

AuRerst wichtig: Stellen Sie auf jeden Fall sicher, dass die Zelle ausgeschaltet ist, wéhrend Sie den Filter reinigen. Wenn das System die Filtrationspumpe
steuert, verwenden Sie die Option ,Filterreinigung” des programmierten Filtrationsmodus. Siehe Abschnitt 5 - Filtration / Filterreinigung in der Allgemeinen

Installationsanleitung.

AURERST WICHTIG

Denken Sie daran, dass das System einige Zeit bendtigt, um sich Ihrem Pool anzupassen, und dass Sie flr die ersten 5 Tage den Chemikaliengehalt erhdhen

werden mussen.

ERDUNG

Alle metallischen Bauteile im Pool, wie Leuchtkorper, Leitern, Warmetauscher, Abflisse und ahnliche Komponenten, die sich in der Zone bis 3 m vom Pool entfernt
befinden, mUssen an eine Erdung unter 37 Ohm angeschlossen werden. Bei Verwendung von Warmetauschern empfehlen wir diese in Titanausfuhrung.

SICHERHEIT

Um Unfdlle zu vermeiden, sollten Kinder dieses Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen handhaben. Kinder sollten jederzeit beaufsichtigt werden, wenn sie

sich in oder in der Nahe eines Spas, Pools oder Whirlpools befinden.

HANDHABUNG UND DOSIERUNG GEFAHRLICHER CHEMIKALIEN

Chemikalien sollten mit duRerster Vorsicht gehandhabt werden. Geben Sie bei der Zubereitung von Saure immer Sdure ins Wasser, niemals Wasser in die Saure, da

sonst sehr gefahrliche Gase entstehen kdnnen.
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Elektronikbox

[1 E3

Rizeni filtracniho
Cerpadla

Celkové fizeni
provozu bazénu

Intensitat

Salzkonzentration

m? Pool (bis zu 28 °C)

m? Pool (+ 28 °C)

Display

Stromversorgung

Ausgang

Maximaler Verbrauch

MaRe

Elektronikbox

Frontplatte

Elektronik

Intensitatsregelung

Luftung

Automatische Reinigung
Stréomungswachter
Arbeitsstundenzahler

Regelung der Desinfektionsproduktion
Alarm

Anzeige der Salzkonzentration
Produktionssteuerung abhangig von Poolabdeckung
Produktionssteuerung durch ext. Signal
Kommunikation

Steuerung Hauptausgange

Steuerung zusatzliche Ausgange

Rizeni osvétlent

K £ £ A

Regulace teploty Regulace pH Regulace Regulace
REDOX volného chloru

Ovladani 4
dalSich zafizeni

0-100%
1,5-2,5 g/t NaCl
60 m*
40 m®
2,8" tragbares (20 m) TFT-Farbdisplay (5 Sprachen)
220V 50/60 Hz
8-15 A
120 W
270 x 220 x 115 mm
Feuerfester ABS-Kunststoff schwarz
ABS-Kunststoff grin
Mikroprozessor 32 Bit
Ampere + Volt
Lufter
Von 1 bis 24 Stunden programmierbar
Gassensor
Ja - fur den Kunden zuganglich
Von 0 bis 100%
Salzmangel / kein Durchfluss / pH-Messung / pH extrem hoch oder niedrig / pH max. Messzeit / Speicherfehler
Erkennt g Salz / | (Genauigkeit + 10%)
Programmierbare Desinfektionsproduktion von 0-100% in Abhangigkeit von der gedffneten oder geschlossenen Poolabdeckung
Programmierbare Desinfektionsproduktion von 0-100% in Abhangigkeit vom externen Signal (2. Analogeingang)
MODBUS / WIFI

Filtrationszeit / Licht / Temperatur

4 Relais zur Steuerung von 4 zusatzlichen Maschinen fur den Pool

Hydrolyse/elektrolysezelle

7.

SELF & SAFETY
CLEAN 8000H C_ ) n SENSOR
Selbstreinigend Garantierte Programmierbarer ~ Transparenter Sicherheitssensor

Lebensdauer Polaritatswechsel PVC-Halter

Hydrolyse/Elektrolysezelle
Minimaler Durchfluss

MaRe Zellplatten

Material Zellengehause
Zellenbefestigung
Durchmesser Rohrverbindung
Male Zelle

ZellenkabelgroRe

Gassensor

Maximaler Druck

Maximale Temperatur

5 Titanzellenplatten MONOPOLAR
5m®/h
200 x 45 mm
PVC Kunststoff transparent
Gewinde fur eine einfache Installation
63 mm
355 x 305 x 305 mm
(3x4)x15m
In der Zelle eingebaut
4 kg/cm?
45°C
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Automatische uberwachung

e
o . i vwy,
Beschreibung “ Redox Freies Chlor Leitfahigkeit Temperatur

Messbereich 0-14 pH 0-1000 mV 0-10 ppm 0-20,000 MS 0-100°C
Messgenauigkeit 0.1pH 1-3mV 0,10 ppm ‘ 10 MS /100 MS ‘ 1°C
Material Ag/Cl Gold Kupfer / Gold Edelstahl
Sondenhalter ABS 50/63 mm
Zusatzausrustung 2 m flexibler Schlauch/Ventil enthalten
Kabel 2m
Stecker BNC mit Schutz BNC mit Schutz Steckverbinder Steckverbinder Steckverbinder
| 220 mm |
E
E
= —
]
E
E
E =
=
=
150 mm 63 mm
E
E
&
. 0 ]
J_SS mm BnC
, o
3
63 mm & 50 mm 5
_— lm
2
£ BnC 3
H
312 mm

rosca E
1

130 mm
68 mm
|_
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Elektrischer Anschluss der Steuereinheit

Konduktivitdtssonde

@ gelb
@ durchsichtig

Abdeckung @ und @

Chlorsondendetektor —|_.
[FL2]

(rotameter) Tl

Oschwarz |[[—@

@ braun

@blau

Flusswachter

AundO
Saurebehalter —

Flllstandsanzeige

Qud®
Temperatursonde =

@ ot

A gelb

© schwarz

lonisierung

Q' 110-230
2‘

O g 10230V o)

(je nach Modell)

X

AUX 1 AUX 2
Base (pumpe) oder  redoX / Freies Chlor
H Steuerun Ultraviolett ppm (Pumpe)
e ougd@u E © und @ (e nach Modell Ound@®

Verbinden Sie alle Sensoren mit grosser Sorgfalt,
ein falscher Anschluss kann zu irreparablen
Schaden am Gerat flihren.

@ Potentialfreie kontakte

i

FILTER PUMP
Filtrationssteuerung

i! ©und @

o

in

?__Freies Chlor
© ot @ schwarz

— | H

= = =

Frequenzgesteuerte Pumpe
@ Langsam @ Mittel
© Schnell @ Neutral

Gerétekontrolle SKLAVE
@ braun @ blau

Verbindung Display*
@ ot @ geld
© grin @ schwarz

Verbindung WIFI Modul

@ ot @ gelb

© grin @ schwarz

*Fur den Anschluss eines

2 Displays am Gerat, durfen
Sie nicht diesen Kanal
benutzen. Verwenden Sie
hierfar den Kanal "EXTERN".

LIGHT AUX 3 AUX 4
Beleuchtungssteuerung @ und Heizungssteuerung
® und @ L4 ® und
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Heizung ON/OFF
Status der Zusatzrelais
Aktuelle Zeit

Hydrolyse / Elektrolyse
Produktionsintensitat in % (Hydrolyse)
und gr/h (Elektrolyse)

Cu/Ag lonisierung (je nach Model)
Intensitat in mA

Automatische Messungen pH / redoX /
Freies Chlor / Konduktivitat (laut Optionen)

Status Filtrationsrelais
(siehe Sektion 5 - Filtrierung)

Manuell
& Automatik
Heizung
Smart
Intelligent
Schock

Ultraviolett ON/OFF (je nach Modell)

Kommunikation Display — Hauptplatine rot zeigt
Kommunikationsfehleran

@ PLUS Taste @ MINUS Taste
Anderung Wert/Auswahl Anderung Wert/Auswahl

& astrateis 23 grim

e ani e

B rraten

1230 OmEIsC

|1’.pdlr Pal
LW

Fion Foll
Fal X

T3 o
TO ALY

0 OF
M ALY

7.2|™
700(|=

1005 e

man man

ot | ° ! om|

B \Vartezeit

Wassertemperatur

Produktion automatisch reduziert auf den
gewahlten %-Satz (siehe Display 3.6)

Polaritat 1 / (ZE Polaritat 2

Filtration gestoppt wegen fehlendem Wasserdurchfluss
Fehlen von Konduktivitat oder Salz / niedrige Wassertermp / Zelle
verkrustet / Zelle verbraucht (Goerprifen Sie die Arbetsstunder)

Zeitschaltuhr lonisierung
Polaritat 1 / Polaritat 2

7.5 . )
ON/OFF: Funktionseinstellungen der Saure- und Basepumpe

Einstellwert pH maximum (Saurekontrolle)

WAIT: Wartezeit fUr Saure- oder Laugenpumpe

Maximale Dosierzeit Uberschritten (& um den Alarm zurtickzusetzen)
Einstellwert pH minimumn @asetontrole

Funktion der Chlorpumpe

Flussalarm

Einstellwert redoX minimum

Maximale Dosierzeit Uberschritten (& um den Alarm zurickzusetzen)

Niedriger Level des Chemikalienbehalters

OK Taste auswahlen/

bestatigen nach oben

Uhrzeit

Relaisstatus

electrolysis

Drucken Sie auf

den pH-Kreis fur 3
Sekunden, um das AL3
Alarm zurtckzusetzen.

Filtrationsstatus

AUF Taste Navigieren

Einstellwert Freies Chlor Minimum
1 Flussalarm / Fehler Rotameter CL,
Maximale Dosierzeit Uberschritten (@um den Alarm zuriickzusetzen)

Status Relais Beleuchtung
Manuell / (ETE Automatik

AB Taste Navigieren ZURUCK/
nach unten AUSTRITT Taste
Wassertemperatur

Chlor Produktion,
drucken Sie auf
den Kreis, um das
Elektrolyse-Menu
zu offnen.

Wasserwerte, drlcken
Sie auf den Kreis, um
die Wasserwerte-MenU
zu Offnen.

Beleuchtungsstatus

Zugang zum Hauptmenu



T Lighting

3.1 Hydrolyse / Elektrolyse: 3.2 Stufe: Elektrolyse 3.3 Salzgehalt 34 Boost: 24 Stunden 3.5 Modus: Falls Sie Uber 3.6 Abdeckung:
Programmierung der - gewunschte Salzgehaltmessung in Filtration bei maximaler Freies Chlor und redoX Verbindung der autom
Funktionen Elektrolyse Chlorproduktion (gr/h) gr/L. Siehe Abschnitt 9 - Intensitat. Automatische Sonden verfligen, wahlen  Abdeckung siehe Abschnitt
oder Hydrolyse Hydrolyse - gewunschte Salzgehalt Ruickkehr in programmierten  Sie den Parameter, welcher 10 - Abdeckung (Cover)
Desinfektionsproduktion (%) Filtrationsmodus. Bei Schock-  die Chlorproduktion der
Chlorung kann die redoX- Zelle steuert.

Kontrolle deaktiviert werden

4.1 Messungen: Einstellung der Sollwerte und Messsonden.

4.2 Sollwerte fur jede Messung.

4.3 Einstellung der Wunschwerte: Stellen Sie die idealen Werte
* der verschiedenen Parameter ein. Die Standardwerte sind

1 Sittrstion ‘ ] pH: 6,8-7.2; redoX: 600-800; Freies Chlor: 0,3-1,5 mg/L;

Konduktivitat: 1500-2500 fur Hydrolyse und 7000-10000 fur

Elektrolyse.

T Lighting

4.4 Kalibrierung der pH Sonde: Empfohlen jeden
Monat wahrend der Poolsaison.

| 4.5 Kalibrierung mit Puffer (Pufferlosungen pH7 /

= dfaat [1pt] pH10 / Neutral): Folgen Sie den Anweisungen in 7
: Schritten, welche am Display erscheinen werden

(die Anzeige 46 entspricht Schritt 1)

Optionale pH Kontrolle
Messung und Kontrolle des pH-
Wertes im Wasser

Fanst Cal

Reset Cal l6scht zuvor kalibrierte Einstellungen

4.7 Manuelle Kalibrierung: Ermoglicht die
Justierung der Sonden um jeweils 1 Punkt (ohne
Puffer) - nur empfohlen zum Justieren kleiner
Abweichungen der Ablesungen.

4.8 Ohne die Sonde aus dem Wasser zu
nehmen, benutzen Sie die PLUS/MINUS Tasten,
um die Ablesung zu justieren, sodass sie mit
Ihrem Referenzwert Ubereinstimmt (Fotometer
oder andere Messung).

Der Redoxwert informiert uns Uber das Oxidations/Reduktionspotential des Wassers und wird zur Bestimmung des Sterilisationsbedarfs ermittelt. Der
Einstellwert ist der minimale Redoxwert fUr die Aktivierung/Deaktivierung der Titanzelle. Die Einstellung des idealen Redoxwertes ist der letzte Schritt bei der
Inbetriebnahme des System. Um den idealen Redoxwert fur Ihr Schwimmbecken zu finden befolgen Sie bitte folgende Anleitung:

1. Schalten Sie die Filtrationsanlage Ihres Schwimmbeckens ein (das Wasser Ihres Schwimmbeckens sollte das vollstandig aufgeldste Salz enthalten).

2. Geben Sie Chlor ins Wasser bis 0,3-1,5 ppm erreicht sind (etwa 0,3-1,5 g/m?* Wasser). Der pH-Wert sollte zwischen 6,8-7.2.

3. Nach 30 Minuten lesen Sie den Wert des Freien Chlor in Ihrem Schwimmbecken ab (Manuelles Messgerat DPDY). Falls dieser zwischen 0,3-15 mg/l, lesen Sie an der
Redoxanzeige den gemessenen Wert ab und speichern Sie diesen als Einstellwert zur Aktivierung/Deaktivierung der Elektrolysezelle/Hydrolysezelle.

4. Uberprufen Sie am nachsten Tag das Niveau des Freien Chlor (Manuelles Messgerat DPD1) und des redoX. Erndhen oder verringern Sie den Einstellwert, falls nétig.

5. Vergessen Sie nicht den redoX-Sollwert alle 2 bis 3 Monate festzulegen/zu tberprifen - vor allem auch, wenn sich die Wasserparameter stark verandert haben (pH /
Temperatur / Konduktivitat).



Optionale redoX Kontrolle
Messung und Kontrolle des
redoX-Wertes als Kontrollwert
des Freien Chlors

Optionale Freies Chlor Kontrolle
Messung und Kontrolle in ppm des Freien
Chlors im Wasser

Freies Chlor Sonde
© ot @ schwarz

-.';.
o

™ A
]

Chlorsondendetektor

(rotameter)

® schwarz
@ braun
@ blau

Wenn Sie eine Pumpe mit variabler
Drehzahl verwenden, kalibrieren Sie
die Sonde mit der gebrauchlichsten
Filtrationsgeschwindigkeit

Optionale Konduktivitatssonde
Messung und Kontrolle der
Konduktivitat im Wasser in
Msiemens

Konduktivitatssonde

@ celb —_—
@ durchsichtg ——®

Optionale Temperatursonde
Temperatursonde nétig, um die
Maodi Filtration:

Heizung / Temperatursonde
Intelligent / @ ot
Smart zu aktivieren g?;‘fvarz

=~

4.9 Kalibrierung der redoX-Sonde: Empfohlen alle
2 Monate wahrend der Poolsaison

4.10 Kalibrierung mit Puffer

(Pufferldsung 465 mV). Folgen Sie den
Anweisungen in 4 Schritten, welche am Display
erscheinen werden (die Anzeige 4.11 entspricht
Schritt 1)

Reset Cal l6scht zuvor kalibrierte Einstellungen

4.12 Manuele Kaliorierung: Erméglicht die
Justierung der Sonden ohne Pufferlosungen

- nur empfohlen zum justieren kleiner
Abweichungen der Sondenlesungen

4.13 Ohne die Sonde aus dem Wasser zu
nehmen, benutzen Sie die PLUS/MINUS Tasten,
um die Ablesung zu justieren, sodass sie mit
Ihrem Referenzwert Ubereinstimmt (Fotometer
oder andere Messung).

4.14 Freies Chlor Kalibrierung: Empfohlen jeden

Monat wahrend der Poolsaison

4.15 Kalibrierung mit Puffer (Photometer DPDY): Folgen

Sie den Anweisungen in 6 Schritten, welche am Display
erscheinen werden.

4.16 Schritt 1 von 6 - Kalibrierung Cl bei 0 ppm (Offset)
Wasserdurchfluss durch die Sonde stoppen und warten, bis
die Ablesung unter 0,10 ppmiist. Zwischen 5 und 60 Minuten
warten. Auf OK drlicken, sobald die Ablesung nahe 0 ist
Reset Cal ldscht zuvor kalibrierte Einstellungen

4.17 Schritt 3von 6 - Kalibrierung Cl: Wasserdurchfluss auf
80-100 L/h einstellen. Warten, bis Ablesung der ppm s stabil
ist. Zwischen 5 und 20 Minuten warten. Auf OK drtcken,
sobald die Ablesung stabil ist

4.18 Paso 5 de 6 - Schritt 5 von 6 - Mit den Tasten PLUS/
MINUS die realen ppm s laut Analyse DPD1 (Freies Chlor)
eingeben und auf OK drlicken

4.19 Schritt 6 von 6 - Falls dieser Bildschirm nicht angezeigt
wird, Kalibrierung wiederholen.

4.20 und 4.21 Manuelle Kalibrierung: Wasserdurchfluss
6ffnen und Durchflussmesser (Rotameter) bei korrektem
Wert (80-100L/h) fixieren. Auf stabile Ablesung warten. Mit
den Tasten PLUS/MINUS manuell das Chlor Niveau
(manuellen Messer DPD1 verwenden) eingeben. Auf

OK drticken, sobald der Wert DPD! (Zielmessung) am
Bildschirm korrekt ist.

4.22 Kalibrierung Konduktivitatssonde: Empfohlen jeden
Monat wahrend der Saison

4.23 Puffer Kalibrierung (Pufferdsungen 1413 uS/ 12880 pS/
Neutral): Folgen Sie den Anweisungen in 7 Schritten, welche
am Display erscheinen werden (die Anzeige 4.24 entspricht
Schritt 1)

Reset Cal l6scht zuvor kalibrierte Einstellungen

4.25 Manuelle Kalibrierung: Erméglicht die Justierung
der Sonden ohne Pufferldsungen - nur empfohlen zum
justieren kleiner Abweichungen der Sondenlesungen.

4.26 Ohne die Sonde aus dem Wasser zu nehmen,
benutzen Sie die PLUS/MINUS Tasten, um die Ablesung zu
justieren, sodass sie mit Ihrem Referenzwert Ubereinstimmt
(elektronisches Messgerat)

VL) 4.27 und 4.28 Kalibrierung
Temperatursonde: Um die Differenz
zwischen dem gemessenen und dem
realen Wert auszugleichen, benutzen Sie die
Tasten PLUS/MINUS und die Tasten AUF/AB
Stellen Sie den realen Wert ein und driicken
Sie auf OK

Reset Cal loscht zuvor kalibrierte
Einstellungen



5.1 Filtration

Steuerkonfiguration der Filteroumpe. Zum Konfigurieren
Manual wahlen Sie Filtration und bestétigen Sie mit OK. Die
Auswahl des Modus wird mit den Tasten PLUS/MINUS in
der Zeile Modus ausgefuhrt

5.2 Manuel:
Erlaubt das manuelle Ein- und Ausschalten des
Filtrationsprozesses. Ohne Zeitschalt- und sonstigen
Funktionen. Die Zeile Status zeigt den Betrieb der

4 Filterpumpe an.
FILTER PUMP Siehe Abschnitt Filterreinigung weiter unten
Filtrationssteuerung @ und {®

Zum Anschluss und zur Konfiguration einer
frequenzgesteuerten Pumpe sehen Sie bitte
Abschnitt 13

5.3 Automatisch (Zeitgesteuert):

Automatisch (Zeitgesteuert): In diesem Modus lasst sich die Filtration in Abhangigkeit von Zeitschaltuhren, welche die Eingabe von Start- und Stoppzeiten
ermdglichen, einschalten. Die Zeitschaltuhren arbeiten auf taglicher Basis. Einstellung der taglichen Ein- und Ausschaltzeiten (bis zu 3 Filterperioden méglich). Zum
Einstellen wéhlen Sie mit AUF/AB die Zeile des einzustellenden Timers (1-3) aus. Die Tasten PLUS/MINUS 6ffnen die Stunden der Anfangszeit des gewahlten Timers.
Stellen Sie mit PLUS/MINUS die Anfangsstunde ein. Gehen Sie mit auf die Minuten der Anfangszeit und stellen Sie mit PLUS/MINUS ein. Bestatigen Sie Inre Eingabe
mit OK oder verwerfen Sie sie mit der ZURUCK Taste. Veerfahren Sie mit der Ausschaltzeit des gewahlten Timers entsprechend

Siehe Abschnitt Filterreinigung weiter unten

54 Smart*

Dieser Modus benutzt als Basis den Automatik- oder Zeitschaltuhrmodus mit seinen 3 Filtrationsintervallen. Allerdings werden die Filtrationszeiten in Funktion der
Temperatur nachjustiert. Hierzu werden 2 Temperaturparameter eingegeben: Die maximale Temperatur, ab welcher die Filtrationszeiten mit den eingestellten Zeiten
der Zeitschaltuhr Ubereinstimmen, und die minimale Temperatur, unter welcher die Filtration auf 5 Minuten reduziert wird, was dem Filtrationsminimum entspricht.
Zwischen diesen 2 Temperaturen steigen die Filtrationszeiten lineal.

Benutzen Sie die Tasten PLUS/MINUS um die gewtnschten Minimal- und Maximaltemperaturen einzustellen.

Es besteht die Moglichkeit den Antigefriermodus zu aktivieren, bei welchem sich die Filtration einschaltet, sobald die Wassertemperatur unter 2° fallt. Einstellung der
taglichen Ein- und Ausschaltzeiten (bis zu 3 Filterperioden méglich), siehe Automatik Modus
Siehe Abschnitt Filterreinigung weiter unten

* Anmerkung: Die verschiedenen Modi sind nur operativ, sofern das Temperaturmodul im MenU Installateur aktiviert wurde (und auch ein Temperaturflihler
angeschlossen ist)

5.5 Heizung per Zeitschaltunr mit Option zur Klimatisierung*

Dieser Modus arbeitet gleich wie der Automatikmodus, schafft aber zusatzlich die Moglichkeit die Temperatur zu kontrollieren. Die Wunschtemperatur wird in
Haating diesern Menu eingestellt, und das System arbeitet mit einer Hysterese von 1 Grad (z.B: Die Wuschtemperatur ist 23° - das Systerm wird sich selbst einschalten, wenn
die Temperatur unter 22° fallt und wird nicht stoppen, bevor die Temperatur 23° Ubersteigt).

Benutzen Sie die PLUS/MINUS Tasten, um die Wunschtemperatur und das Aus/Einschalten der Klimatisierung einzustellen

Klima OFF: Die Heizung arbeitet nur wahrend der eingestellten Filtrationsperioden.

Klima ON: Halt die Filtration am Laufen, wenn die Filtrationsperiode beendet ist, falls die Wassertemperatur unterhalo der Wunschtemperatur liegt. Wenn die
Wunschtemperatur erreicht ist, stoppen Filtration und Heizung und werden bis zur nachsten programmierten Fitrationsperiode nicht mehr eingeschalten.

Siehe Abschnitt Filterreinigung weiter unten

ature JE°C

*Anmerkung: Die verschiedenen Modi sind nur operativ, sofern das Temperaturmodul im MenU Installateur aktiviert wurde
(und auch ein Temperaturfuhler angeschlossen ist).

5.6 Intelligent*

In diesem Modus hat der Benutzer 2 Betriebsparameter, um die gewunschte Wassertemperatur mit dem Minimum an Filtrationsstunden zu garantieren: Die
InteTigent Wunschtemperatur des Wassers und die Minimum-Filtrationszeit (minimaler Wert von 2 Stunden und maximaler Wert von 24 Stunden) werden gewahlt. Das Gerat
unterteilt die gewahlte "Minimum-Filtrationszeit” in 12 gleich grosse Fragmente, welche alle 2 Stunden hochstarten. Sollte in einer dieser Filter/Heizperioden die
Wunschtemperatur nicht erreicht werden, wird die jeweilige Filter/Heizperiode verlangert, bis die Wunschtemperatur erreicht ist. Um die Filtrationsstromkosten auf
einem Minimum zu halten, wird diese zusatzliche Filterzeit von den folgenden Fragmenten der "Minimum-Filtrationszeit” abgezogen. Die ersten 10 Minuten jeder
Filter tleaning Periode werden allerdings immer respektiert. Beispiel (siehe Grafik): Minimale Temperatur = 28°C und minimale Filtrationszeit = 12 Stunden.

Die Wunschtemperatur des Wassers und die Minimum Filtrationszeit werden mit den PLUS/MINUS Tasten gewahlt

Siehe Abschnitt Filterreinigung weiter unten

Temperature J8°C

Wmnimrurr, 8 B

r10min
i 28°C e 7O e T 28°C 2800
on | : 27°C
oFF 12 = - | ] | )
oh th 2 3 4 5h T 6h 7h T 8 9h 10h 1th* 12h  13h 14h  15h  16h  17h  18h | 19h 20h | 21h  22h | 28h &

*Anmerkung: Die verschiedenen Modi sind nur operativ, sofern das Temperaturmodul im Men( Installateur aktiviert wurde (und auch ein Temperaturfuhler angeschlossen ist).



ausgeschaltet. Gehen Sie nun wie folgt vor:
+  Schalten Sie die Fitterpumpe mit PLUS/MINUS auf Off.
+  Stellen Sie das Ventil Ihrer Filterpumpe auf Ruickspulung.

ausreichende Ruckspllung thres Filters!

Klarspulzyklus folgen lassen.

5.7 Modus Filterreinigung (und Pool-Reinigung durch Absaugung): Dieses Mend (in jedem Filtrationsmodus aufrufoar) dient der einfachen Ruckspulung des
Sandfilters. Sobald das MenU aus einem der Filtermodi (Manuell, Automatisch, Heizung, Smart, Intelligent) aktiviert wird, wird die Elektrolyse/Hydrolysezelle

+ Schalten Sie die Filterpumpe wieder ein (ON). Sie kdnnen die abgelaufene Ruicksplilzeit an der mitlaufenden Uhr kontrollieren. Achten Sie unbedingt auf eine

+ Schalten Sie die Filterpumpe nach ausreichender Ruckspulung aus und stellen Sie das Ventil wieder auf Filtern. Falls gewdinscht kdnnen Sie jetzt einen

+  Der Ablauf ist entsprechend der Ruckspulung, allerdings wird jetzt das Ventil auf Klarspllen gestellt
+  Beim Verlassen des MenUpunktes Filterreinigung mit der ZURUCK-Taste wird das System wieder in den programmierten Modus versetzt.

*
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Die Zusatzrelais sind vorkonfiguriert. Falls Sie ein
Relais einem andermn Zweck zuordnen wollen,
mussen Sie in das “Servicemen(” einsteigen.
Fragen Sie Inren authorisierten Installateur.

6.1 Beleuchtung

6.2 Manueller Modus (ON/OFF).

6.3 Automatischer Modus: Start und

Stopp der Beleuchtung werden festgelegt
Die Zeitschaltuhr kann auch mit einer

Freq. ] Frequenz geschalten werden: Taglich; alle

2 Tage; alle 3 Tage; alle 4 Tage; alle 5 Tage;
wochentlich; alle 2 Wochen; alle 3 Wochen;
alle 4 Wochen

L Bghst

6.4 LED Spot:

Falls Sie Uber LED Spots verfligen, gehen Sie in das Menu zur
Beleuchtungskonfiguration

6.5 Farbauswahl

In diesem Men kénnen Sie die Farben Inrer Pool-Scheinwerfer wechseln Wahlen
Sie die Lange des Vorzeichens in Sekunden in Pulse length und drlicken Next
Program Option, um den Impuls anzuwenden. Informationen zum Einstellen der
verschiedenen Farben finden Sie im Handbuch Ihres LED-Strahlers.

6.6 Shortcut: Druicken Sie im Hauptbildschirm auf Minus’, um die
Beleuchtung fUr die ausgewahlte Zeit zu aktivieren.

7.1 Zusétzliche Relais

7.2 Es ist moglich bis zu 4 zusétzliche
Relais zu kontrollieren (beispielsweise flr
Wasserattraktionen, Brunnen, automatische
Bewadsserung, automatische Reinigung,
Luftjets fUr Spas, Gartenbeleuchtung, etc.).
Dieses MenU beschreibt die Einstellung der
verfligbaren externen Relais

7.3 Manueller Modus (ON/OFF).

74 Automatischer Modus: Start und Stop des externen Gerétes werden
festgelegt. Die Zeitschaltuhr kann auch mit einer Frequenz geschalten
werden: Taglich; alle 2 Tage; alle 3 Tage; alle 4 Tage; alle 5 Tage;
wochentlich; alle 2 Wochen; alle 3 Wochen; alle 4 Wochen

7.5 Tempo-Modus: Arbeitszeit in Minuten und eine Taste werden
festgelegt. Jedes mal wenn die Taste gedriickt wird, startet das am Relais
angeschlossene externe Gerét fur die vorgegebene Zeit. (Typische
Verwendung beispielsweise Luft-Jets von Spas)

7.6 Relais umbenennen:

Jedes Zusatzrelais kann fur den jeweiligen Zweckumbenannt werden
Durch Druicken der Tasten PLUS/MINUS erscheint eine Tastatur, welche
Sie mit den Tasten PLUS/MINUS und AUF/AB bedienen kénnen. Um
einen Buchstaben auszuwahlen, driicken Sie auf OK
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Sobald das WIFI Modul mit dem Netz verbunden ist und beide LED leuchten, offnen Sie die Seite
www. vistapool.es. Steigen Sie in die Option Registrieren ein und geben Sie die erforderlichen Daten
ein. Den ID Node finden Sie in Inrem Gerat (siehe Abschnitt 8. Generelle Einstellungen - Anzeigen
8.13 und 8.14). Nach Fertigstellung haben Sie die komplette Kontrolle Uber Ihr Schwimmbad. Nun
kénnen Sie Parameter wie Einstellwerte, Filtrationsstunden sowie das Aus- und Einschalten jeglicher

Zusatzrelais steuern.

8.3 Spracheinstellungen

8.5 Zeiteinstellung (Tag und Stunde)
8.7 Bildschirmheligkeit

(0-100%) und die ON/OFF Zeit
(Bildschirmschoner

8.9 Klangeinstellungen

Toneinestellungen flr das System: Tasten; Benachrichtigungen
(pop-up Nachrichten); Alarme (Arbeit); Filtrierung (Start der
Filterperiode).

8.11 Passwort: Ermaglicht, den Zugang zum Men(i mit einem
Passwort zu schitzen. Um das Passwort einzugeben dricken
Sie die gewunschte Tastenkombination. Das Gerat speichert
das Passwort. Sollten Sie das Passwort vergessen, existiert ein
"Masterpasswort”. Fragen Sie Ihren Installateur/Handler.

R0 8.12 und 8.13 Zeitzahler

Das System speichert die Betriebszeiten
der verschiedenen Module. Beinhaltet
(in Klammern) die Anzahl der
durchgefuhrten Resets des Elektrolyse /
Hydrolyse-Stundenzahlers.

8.14 Systeminfo: Information der
verfugbaren Softwareversion des
Displays TFT und des Leistungsmoduls
Auch wird der fur die Konfiguration der
Wifi Verbindung nétige System ID Node
angezeigt

wm vellings e

I seatus

8.15 Internet

Sobald das WIFI Modul verbunden ist, starten Sie lhr Gerat neu. Im
Menu Einstellungen wird die Option Internet erscheinen

8.16 WIFI

Viyberte WIFI @ modul automaticky vyhledd sité, které jsou

k dispozici. Vyberte pozadovanou sit k pfipojeni modulu WIF!
8.17 Vlozte heslo k siti pomoci klavesnice zobrazené na displeji
Pismeno vyberte pomoci tlacitek nahoru/dold a plus/minus. Pro
potvrzeni pismene stisknéte tlacitko OK

8.18 Zvolte piistupovy bod:

Napiste jméno a heslo vybrané sité

8.19 Konfiguration

Falls Sie eine detalliertere Konfiguration wlinschen, treten Sie in
dieses MenU ein oder kontaktieren Sie Ihren Installateur.

8.21 Status

Prufen Sie den Status Ihrer Verbindung.

8.22 Verbindung prufen:

Prufen, ob Verbindung korrekt erstellt wurde



Abdeckung & und &

Optionaler Flusswachter
Eingang fur mechanischen
Sicherheits-Flusswachter.
Stoppt Elektrolyse und
Dosierpumpen bei
fehlendem Wasserdurchfluss

S~

Flusswachter Aund@®

9.1 Salzgehalt: Es werden der Salzgehalt im Wasser in gr/|, sowie das Datum und
die Wassertemperatur der letzten Lesung angezeigt.

9.2 Zur Messung driicken Sie im Menu Elektrolyse/Hydrolyse bei Salzgehalt
auf OK (der Vorgang dauert etwa 2-5 Minuten - Abbildung 9.4). Sie kénnen die
Messung an die Lesung eines externen Messgerates angleichen (Abbildung 9.5).

9.3 Falls Sie nicht Uber eine Wassertemperatursonde verfugen, konnen Sie den
Wert fUr eine genauere Messung manuell eingeben. Die Messung wird durch
diverse Faktoren wie Wassertemperatur und pH beeinflusst. Fuhren Sie die
Einstellung alle 2-3 Monate durch.

* Achtung: Option nur bei bestimmten Modellen verfugbar.

10.1 Abdeckung: Verbindung der automatischen Abdeckung.

10.2 Reduktion der Chlorproduktion in Prozent, wenn die
Schwimmbadabdeckung geschlossen wird. Bei geschlossener Abdeckung ist es
nicht notig, dass das Gerat auf 100% lduft. Stellen Sie hier die optimale Menge an
Chlorproduktion ein.

Es kann ein externer Flusswachter angeschlossen werden. Verbinden Sie diesen wie beschrieben
und kontaktieren Sie Ihren Installateur, um ihn zu aktivieren. Die Zelle verfugt Uber einen Gas-
Flusswachter. Sie konnen beide Wachter zur zusatzlichen Sicherheit kombinieren.



Schliessen Sie einen Fullstandssensor an Ihrem Gerat an, um den Fullstand Ihres gebrauchlichen
Chemikalienbehalters zu kontrollieren. Kontaktieren Sie Ihren Installateur/Handler zum Aktivieren des
Sensors. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Dosierpumpen nicht leerlaufen, was eventuelle Schaden
an den Pumpen nach sich ziehen koénnte.
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13.1 Fiir die Installation einer
Frequenzgesteuerten Pumpe kontaktieren Sie
Manual Tegie bitte Ihren Installateur.

13.2 bis 13.6 Sobald die Pumpe installiert ist,
konnen Sie jeder Filtrationsperiode individuell
eine Geschwindigkeit zuordnen

Filter tleaning : F: schnell, M: mittel und S: langsam.

Ruto Haating

o 00 20:00 Temperature JA°C Temp min

o1 o300 T Tamg. max

Antifreeae

Frequenzgesteuerte Pumpe 13.7 Filterreinigung: Zur

@ Langsam @ Mittel @ Schnell @ Neutral Filterreinigung mit einer
frequenzgesteuerten Pumpe
empfiehlt es sich, die schnelle
Geschwindigkeit zu wahlen
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